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§ 1. POSTANOWIENIA OGÓLNE
1. Na podstawie niniejszych Ogólnych Warunków Ubezpieczenia 
odpowiedzialnoÊci cywilnej („OWU”), Compensa Towarzystwo 
Ubezpieczeƒ S.A. Vienna Insurance Group zwane dalej COMPENSA, 
zawiera umowy ubezpieczenia („umowa”) z osobami fizycznymi, osobami
prawnymi i jednostkami organizacyjnymi nie posiadajàcymi osobowoÊci
prawnej, zwanymi dalej Ubezpieczajàcymi. Umowa mo˝e zostaç zawar-
ta na cudzy rachunek
2. Umowa ubezpieczenia, za wiedzà Ubezpieczonego, mo˝e zawieraç
postanowienia dodatkowe lub odmienne od ustalonych w ogólnych wa-
runkach ubezpieczenia, okreÊlone w formie pisemnej pod rygorem nie-
wa˝noÊci.
3. W razie wprowadzenia do umowy ubezpieczenia postanowieƒ dodat-
kowych lub odmiennych, niniejsze ogólne warunki ubezpieczenia majà 
zastosowanie o tyle, o ile wprowadzone do umowy postanowienia nie
stanowià inaczej.

§ 2. DEFINICJE
U˝yte w OWU definicje (w porzàdku alfabetycznym) oznaczajà:
1) CZYSTE STRATY FINANSOWE / MAJÑTKOWE - szkody nie
wynikajàce ze szkód w mieniu, ani na osobie.
2) FRANSZYZA INTEGRALNA - ustalona w umowie ubezpieczenia
kwota, do której Compensa nie ponosi odpowiedzialnoÊci za jednà
i wszystkie szkody w ubezpieczonym mieniu wynik∏e z jednego wypadku;
3) FRANSZYZA REDUKCYJNA / UDZIA¸ W¸ASNY - ustalona
w umowie ubezpieczenia kwota lub procent sumy ubezpieczenia po-
mniejszajàca ∏àczne odszkodowanie za jednà i wszystkie szkody w ubez-
pieczonym mieniu wynik∏e z jednego wypadku. 
4) OSOBY BLISKIE - ma∏˝onkowie, osoby pozostajàce w konkubinacie,
rodzeƒstwo, wst´pni, zst´pni, teÊciowie, zi´ciowie, synowe, ojczym,
macocha, pasierbowie, przysposobieni i przysposabiajàcy.
5) OSOBA TRZECIA - ka˝da osoba inna ni˝ Ubezpieczajàcy/ Ubezpie-
czony, która dozna∏a szkody na osobie lub w mieniu w zwiàzku z prowa-
dzonà przez Ubezpieczajàcego/ Ubezpieczonego dzia∏alnoÊcià lub
w zwiàzku z posiadanym mieniem.
6) OSOBY OBJ¢TE UBEZPIECZENIEM:
a) Ubezpieczony;
b) Pe∏nomocnicy i pracownicy Ubezpieczonego wykonujàcy obowiàzki
s∏u˝bowe.
7) POLISA - dokument wystawiony przez COMPENS¢, który potwier-
dza zawarcie umowy ubezpieczenia.
8) PRACOWNIK - osoba fizyczna zatrudniona na podstawie umowy
o prac´, powo∏ania, wyboru, mianowania, lub spó∏dzielczej umowy
o prac´ albo na podstawie umowy cywilnoprawnej z tytu∏u której Ubez-
pieczony op∏aca sk∏adk´ na ubezpieczenie spo∏eczne z wyjàtkiem osoby
fizycznej, która zawar∏a z Ubezpieczonym umow´ cywilnoprawnà jako
przedsi´biorca. Za pracownika uznaje si´ równie˝ praktykanta, lub wo-
lontariusza, któremu Ubezpieczony powierzy∏ wykonywanie okreÊlo-
nych czynnoÊci, us∏ug lub prac.
9) PODWYKONAWCA - osoba fizyczna nie b´dàca pracownikiem
w rozumieniu niniejszych OWU, osoba prawna lub jednostka organiza-
cyjna nie posiadajàca osobowoÊci prawnej a posiadajàca zdolnoÊç praw-
nà, której Ubezpieczony powierzy∏ wykonywanie okreÊlonych czynnoÊci
us∏ug lub prac.
10) PRODUKT - ka˝da rzecz ruchoma, nawet stanowiàca cz´Êç innej

rzeczy ruchomej wyprodukowana przez Ubezpieczonego lub na jego
rzecz i / lub wprowadzona przez niego do obrotu za którà Ubezpieczo-
ny ponosi odpowiedzialnoÊç w zwiàzku z jej wytworzeniem lub sprzeda-
˝à. Za produkt uwa˝a si´ tak˝e zwierz´ta i energi´.
11) SZKODA OSOBOWA - majàtkowe lub niemajàtkowe nast´pstwo
Êmierci, uszkodzenia cia∏a lub rozstroju zdrowia. 
12) SZKODA RZECZOWA - to majàtkowe nast´pstwo uszkodzenia,
zniszczenia lub utraty rzeczy. 
13) SZKODA SERYJNA - Wszystkie szkody b´dàce nast´pstwem tego
samego zdarzenia, albo wynikajàce z tej samej przyczyny, niezale˝nie
od liczby osób poszkodowanych uwa˝a si´ za jeden wypadek a za dat´
jego powstania przyjmuje si´ dat´ wystàpienia zdarzenia ubezpieczenio-
wego. 
14) UBEZPIECZONY - osoba wymieniona w polisie, na rzecz której
zawarto umow´ ubezpieczenia.
15) UBEZPIECZAJÑCY - osoba, która zawar∏a umow´ ubezpieczenia.
16) UKO¡CZONE DZIE¸A - prace, roboty lub inne czynnoÊci, które
zosta∏y zgodnie z umowà o ich wykonanie zakoƒczone przez Ubezpie-
czonego i odebrane przez zleceniodawc´.
17) US¸UGA - praca albo czynnoÊç wykonywana przez ubezpieczonego
na rzecz osoby trzeciej, przez Êwiadczenie us∏ug rozumie si´ ka˝de
Êwiadczenie na rzecz osoby fizycznej, osoby prawnej, lub jednostki orga-
nizacyjnej, które nie stanowi dostawy towarów.
18) WPROWADZENIE PRODUKTU DO OBROTU - przekazanie
produktu przez Ubezpieczonego innym podmiotom. Za moment wpro-
wadzenia do obrotu uwa˝a si´ moment w której Ubezpieczony faktycznie
utraci∏ w∏adztwo nad produktem tj. mo˝liwoÊç decydowania o produk-
cie i jego wykorzystaniu. 
19) WYPADEK - zdarzenie majàce miejsce w okresie ubezpieczenia,
obj´te postanowieniami umowy ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej,
powodujàce powstanie szkody osobowej lub rzeczowej w nast´pstwie
którego osobie trzeciej przys∏uguje wobec Ubezpieczonego roszczenie
o naprawienie szkody. 

§ 3. PRZEDMIOT UBEZPIECZENIA
1. Przedmiotem ubezpieczenia jest ustawowa odpowiedzialnoÊç cywilna
Ubezpieczonego za szkody wyrzàdzone osobom trzecim w zwiàzku
z posiadaniem, u˝ytkowaniem mienia i prowadzeniem okreÊlonej
w umowie dzia∏alnoÊci. 
2. Umowa odpowiedzialnoÊci cywilnej obejmuje szkody b´dàce nast´p-
stwem przewidzianego w umowie zdarzenia, które mia∏o miejsce
w okresie ubezpieczenia i zosta∏o zg∏oszone przed up∏ywem ustalonego
terminu przedawnienia roszczeƒ.
3. Wszystkie szkody b´dàce nast´pstwem tego samego zdarzenia, albo
wynikajàce z tej samej przyczyny, niezale˝nie od liczby osób poszkodo-
wanych uwa˝a si´ za jeden wypadek a za dat´ jego powstania przyjmuje
si´ dat´ wystàpienia zdarzenia. 

§ 4. ZAKRES UBEZPIECZENIA
1. Zakresem ubezpieczenia obj´ta jest odpowiedzialnoÊç cywilna 
wynikajàca z tytu∏u czynu niedozwolonego (odpowiedzialnoÊç cywilna
deliktowa).
2. Compensa ponosi odpowiedzialnoÊç za straty, które poszkodowany
poniós∏ (straty rzeczywiste) oraz korzyÊci, które móg∏by osiàgnàç, gdyby
mu szkody nie wyrzàdzono (utracone korzyÊci) 
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3. Zakresem ubezpieczenia obj´te sà szkody osobowe i rzeczowe 
spowodowane nieumyÊlnie przez Ubezpieczonego lub inne osoby obj´te
ubezpieczeniem.
4. Compensa ponosi odpowiedzialnoÊç za wypadki, które mia∏y miejsce
na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.
5. Zakres ubezpieczenia mo˝e ulec zmianie poprzez w∏àczenie wybra-
nych ryzyk dodatkowych (w formie klauzul, stanowiàcych integralnà
cz´Êç niniejszych OWU).
6. COMPENSA zwraca faktycznie poniesione, uzasadnione i udokumen-
towane koszty:
1) ratowania przedmiotu ubezpieczenia oraz zapobie˝enia szkodzie lub
zmniejszenia jej rozmiarów, je˝eli zastosowane Êrodki by∏y celowe, cho-
cia˝by okaza∏y si´ bezskuteczne - w granicach sumy gwarancyjnej; 
2) obrony sàdowej w sporze prowadzonym za zgodà COMPENSY,
a tak˝e koszty post´powania pojednawczego prowadzonego w zwiàzku
ze zg∏oszonymi roszczeniami odszkodowawczymi.
7. Koszty, o których mowa w ust. 6 pkt. 2 nie sà zaliczane w poczet 
sumy gwarancyjnej, z tym jednak, ˝e ich wysokoÊç nie mo˝e przekro-
czyç 10% sumy gwarancyjnej, chyba ˝e COMPENSA wyrazi uprzednio
zgod´ na pokrycie wy˝szych kosztów.
8. Nowe lokalizacje sà obj´te automatycznie ochronà ubezpieczeniowà
od momentu przejÊcia ryzyka na Ubezpieczonego, je˝eli zakres wykony-
wanej w nich dzia∏alnoÊci nie wykracza poza opis ryzyka podany w umo-
wie ubezpieczenia.

§ 5. WY¸ÑCZENIA ODPOWIEDZIALNOÂCI
1. COMPENSA wolna jest od odpowiedzialnoÊci, je˝eli Ubezpieczajàcy
wyrzàdzi∏ szkod´ umyÊlnie. JeÊli szkoda powsta∏a wskutek ra˝àcego 
niedbalstwa Ubezpieczajàcego, COMPENSA wolna jest od odpowie-
dzialnoÊci, chyba, ˝e zap∏ata odszkodowania odpowiada w danych 
okolicznoÊciach wzgl´dom s∏usznoÊci.
2. W razie zawarcia umowy na cudzy rachunek zasady okreÊlone w ust. 1
stosuje si´ odpowiednio do Ubezpieczonego. 
3. Ponadto COMPENSA nie odpowiada za szkody:
1) wynikajàce z posiadania, uruchamiania i prowadzenia statków 
powietrznych oraz statków i urzàdzeƒ p∏ywajàcych;
2) wynikajàce z projektowania, wytwarzania lub dostarczania statków
wodnych lub powietrznych oraz ich cz´Êci;
3) wyrzàdzone w zwiàzku z niedostarczeniem energii lub dostarczeniem
energii o niew∏aÊciwych parametrach;
4) wynikajàce bezpoÊrednio lub poÊrednio z dzia∏ania promieni jonizujà-
cych, laserowych i maserowych;
5) spowodowane wszelkimi dzia∏aniami wojennymi, wewn´trznymi za-
mieszkami i rozruchami, strajkami, aktami terrorystycznymi, Stanami
Nadzwyczajnymi;
6) spowodowane trz´sieniem ziemi;
7) wyrzàdzone osobom bliskim Ubezpieczonego;
8) wynik∏e z przeniesienia chorób zakaênych, o zaistnieniu których
Ubezpieczajàcy wiedzia∏ lub móg∏ si´ dowiedzieç;
9) powsta∏e wskutek utraty, zniszczenia lub uszkodzenia jakichkolwiek
Êrodków p∏atniczych, bi˝uterii, papierów wartoÊciowych, wszelkiego 
rodzaju dokumentów oraz zbiorów kolekcjonerskich;
10) wynik∏e z na∏o˝enia kar pieni´˝nych, grzywien sàdowych i admini-
stracyjnych, zadatków, odszkodowaƒ z tytu∏u odstàpienia od umowy, 
podatków, nale˝noÊci publicznoprawnych, oraz op∏at manipulacyjnych;
11) zwiàzane z naruszeniem praw autorskich, patentów znaków towa-
rowych i nazw fabrycznych, jak równie˝ szkód b´dàcych nast´pstwem

uszkodzenia (polegajàcego na zmianie, wymazaniu lub utracie) oprogra-
mowania oraz danych komputerowych;
12) obj´te ochronà w ramach obowiàzkowych ubezpieczeƒ odpowie-
dzialnoÊci cywilnej;
13) które na podstawie umowy lub oddzielnego przyrzeczenia wykra-
czajà poza zakres ustawowej odpowiedzialnoÊci cywilnej Ubezpieczajà-
cego;
14) pokrywane na podstawie udzielonej gwarancji jakoÊci oraz r´kojmi
za wady fizyczne i prawne, w myÊl art. 556 kodeksu cywilnego (szkoda
we w∏asnym produkcie oraz Êwiadczonej pracy lub us∏udze);
15) powsta∏e na skutek osiadanie oraz obsuni´cia si´ ziemi, wstrzàsów,
wibracji, ha∏asu, zalania przez wod´ p∏ynàcà lub stojàcà (w tym tak˝e
w budowlach);
16) wyrzàdzone po u˝yciu alkoholu, narkotyków oraz innych Êrodków
odurzajàcych;
17) powsta∏e wskutek wszelkich nast´pstw wojny, inwazji, wrogich dzia∏aƒ
obcego paƒstwa, dzia∏ania o charakterze wojennym (niezale˝nie od tego,
czy wojna zosta∏a wypowiedziana, czy nie), wojny domowej, rebelii, 
rewolucji, powstania, rozruchów, strajku, lokautu, aktów sabota˝u, 
zamieszek wewn´trznych, wojskowego lub cywilnego zamachu stanu,
zorganizowanych dzia∏aƒ lub dzia∏aƒ w z∏ym zamiarze osób dzia∏ajàcych
w imieniu lub w powiàzaniu z organizacjami politycznymi, spisku, konfi-
skaty, rekwizycji, zaj´cia, zniszczenia lub uszkodzenia z nakazu organów
sprawujàcych w∏adz´; 
18) powsta∏e w zwiàzku z aktami terroru, rozumianymi jako wszelkiego
rodzaju dzia∏ania z u˝yciem si∏y, przemocy lub groêby u˝ycia przemocy
przez osob´ lub grup´ osób dzia∏ajàcych samodzielnie lub na rzecz bàdê
z ramienia jakiejkolwiek organizacji bàdê rzàdu w celach politycznych,
ekonomicznych, religijnych, ideologicznych lub podobnych w∏àczajàc 
zamiar wywarcia wp∏ywu na rzàd bàdê zastraszenia spo∏eczeƒstwa lub 
jakiejkolwiek jego cz´Êci; 
19) powsta∏e wskutek wszelkich nast´pstw reakcji jàdrowej, promienio-
wania jàdrowego lub ska˝enia promieniotwórczego; 
4. O ile zakres ochrony ubezpieczeniowej nie zosta∏ rozszerzony 
poprzez w∏àczenie do umowy ubezpieczenia dodatkowych Klauzul
ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje równie˝:
1) roszczeƒ z tytu∏u odpowiedzialnoÊci cywilnej Ubezpieczonego
za szkody wyrzàdzone przez dostarczone lub zainstalowane przez
Ubezpieczonego wadliwe produkty lub ukoƒczone dzie∏a;
2) roszczeƒ z tytu∏u odpowiedzialnoÊci cywilnej Ubezpieczonego jako
najemcy, dzier˝awcy lub korzystajàcego z nieruchomoÊci/ruchomoÊci
na podstawie innej podobnej umowy za szkody rzeczowe wyrzàdzone
w przedmiotowych nieruchomoÊciach/ ruchomoÊciach;
3) roszczeƒ kierowanych do Ubezpieczonego w zwiàzku z uszkodze-
niem, zniszczeniem lub utratà mienia b´dàcego bezpoÊrednim przedmio-
tem dzia∏alnoÊci prowadzonej przez Ubezpieczonego lub przez niego w tej
dzia∏alnoÊci wykorzystywanym;
4) roszczeƒ pracowników Ubezpieczonego z tytu∏u szkód b´dàcych 
nast´pstwami wypadków przy pracy oraz chorób zawodowych 
i pracowniczych;
5) roszczeƒ z tytu∏u kosztów poniesionych przez osob´ trzecià w zwiàzku
z usuni´ciem produktów wadliwych i ich zastàpieniem przez produkty
wolne od wad;
6) roszczeƒ z tytu∏u szkód poniesionych przez u˝ytkownika maszyn lub
urzàdzeƒ wyprodukowanych, dostarczonych, naprawionych lub konser-
wowanych przez Ubezpieczonego, powsta∏ych wskutek wadliwoÊci 
rzeczy wytworzonych lub poddanych obróbce z u˝yciem tych maszyn
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lub urzàdzeƒ;
7) roszczeƒ osób trzecich z tytu∏u szkód spowodowanych w produkcie
koƒcowym wskutek zmieszania lub po∏àczenia produktu wadliwego, 
dostarczonego przez Ubezpieczonego z innymi produktami;
8) roszczeƒ osób trzecich z tytu∏u czystych strat finansowych;
9) roszczeƒ wynikajàcych ze szkód w Êrodowisku, tj. szkód spowodowa-
nych emisjà, wyciekiem, lub te˝ przenikni´ciem do wody, powietrza lub
gruntu jakiejkolwiek substancji;
10) roszczeƒ z tytu∏u odpowiedzialnoÊci wynikajàcej z produkcji, 
przetwarzania, przechowywania, transportu, sprzeda˝y, czy u˝ywania
materia∏ów wybuchowych, sztucznych ogni, petard, broni oraz amunicji;
11) roszczeƒ z tytu∏u szkód wyrzàdzonych przez osoby, którym 
Ubezpieczajàcy powierzy∏ wykonanie pracy, us∏ugi lub innych czynnoÊci;
12) roszczeƒ z tytu∏u szkód wyrzàdzonych poza granicami Rzeczpospolitej
Polskiej;
13) roszczeƒ z tytu∏u szkód wyrzàdzonych przez jednego Ubezpieczonego
drugiemu Ubezpieczonemu, obj´tych tà samà umow´ ubezpieczenia;
14) roszczeƒ z tytu∏u szkód wyrzàdzonych przez Ubezpieczonego
w zwiàzku z prowadzeniem przez niego dzia∏alnoÊci budowlanej lub
monta˝owej;
15) roszczeƒ z tytu∏u szkód wyrzàdzonych w zwiàzku z prowadzonà
dzia∏alnoÊcià hotelarskà;
16) roszczeƒ z tytu∏u szkód wyrzàdzonych w zwiàzku z prowadzeniem
parkingów;
17) roszczeƒ z tytu∏u szkód spowodowanych przez, lub wynikajàcych
z posiadania, u˝ywania lub innego rodzaju dysponowania pojazdami nie
podlegajàcymi obowiàzkowi rejestracji;
18) roszczeƒ powsta∏ych w wyniku zalania, oraz wylania cieczy z syste-
mów wodnych, a tak˝e wskutek cofni´cia si´ cieczy w systemach kana-
lizacyjnych;
19) roszczeƒ z tytu∏u szkód wyrzàdzonych podczas prac ∏adunkowych;
20) roszczeƒ z tytu∏u szkód w instalacji lub urzàdzeniach podziemnych;
21) roszczeƒ z tytu∏u niewykonania lub nieterminowego wykonania zo-
bowiàzania;
22) roszczeƒ z tytu∏u szkód w rzeczach osób trzecich znajdujàcych si´
w pieczy, pod dozorem lub kontrolà Ubezpieczonego;
23) roszczeƒ z tytu∏u szkód wyrzàdzonych uczestnikom, w wyniku prze-
prowadzonej przez Ubezpieczonego imprezy, nie majàcej charakteru
imprezy masowej podlegajàcej obowiàzkowemu ubezpieczeniu odpo-
wiedzialnoÊci cywilnej na podstawie w∏aÊciwych przepisów prawa;
24) roszczeƒ za szkody wyrzàdzone przez ubezpieczonà wspólnot´
mieszkaniowà cz∏onkom wspólnoty w zwiàzku z posiadanym mieniem
wspólnym;
25) roszczeƒ z tytu∏u szkód w rzeczach lub na osobie powsta∏ych wsku-
tek u˝ywania przez Ubezpieczonego kafarów, m∏otów pneumatycznych,
Êrodków wybuchowych, fajerwerków;
5. Na wniosek Ubezpieczajàcego, po op∏aceniu dodatkowej sk∏adki
COMPENSA mo˝e rozszerzyç ochron´ ubezpieczeniowà o poszczegól-
ne ryzyka okreÊlone w ust. 4 w oparciu o odpowiednià dla danego ryzy-
ka klauzul´ wymienionà w polisie i stanowiàcà integralnà cz´Êç umowy. 

§ 6. SUMA GWARANCYJNA 
1. Suma gwarancyjna okreÊlona w umowie stanowi górnà granic´ odpo-
wiedzialnoÊci COMPENSY za szkod´,
2. Suma gwarancyjna jest ustalana przez Ubezpieczonego.
3. W ramach ogólnej sumy gwarancyjnej w odniesieniu do niektórych ry-
zyk lub rodzajów szkód mogà zostaç wprowadzone sublimity sumy gwa-

rancyjnej. Wyp∏aty odszkodowaƒ dotyczàce zakresu obj´tego sublimata-
mi powodujà redukcj´ sublimitów i ogólnej sumy gwarancyjnej.
4. Wyp∏aty odszkodowaƒ dotyczàce zakresu obj´tego ogólnà sumà gwa-
rancyjnà:
a) nie powodujà redukcji sublimitów w przypadku gdy ogólna suma 
gwarancyjna pozosta∏a po wyp∏acie odszkodowania jest wy˝sza od
wysokoÊci najwy˝szego z sublimitów,
b) powodujà redukcj´ sublimitów w przypadku gdy ogólna suma gwa-
rancyjna pozosta∏a po wyp∏acie odszkodowania jest ni˝sza od wysokoÊci
poszczególnych sublimitów; w takim przypadku wysokoÊç poszczegól-
nych sublimitów nie mo˝e byç wy˝sza od ogólnej sumy gwarancyjnej.

§ 7. SK¸ADKA UBEZPIECZENIOWA
1. WysokoÊç sk∏adki ustalana jest na podstawie taryfy stawek obowiàzu-
jàcej w dniu zawarcia umowy lub w szczególnych wypadkach na podstawie
indywidualnej oceny ryzyka, z uwzgl´dnieniem rodzaju prowadzonej
dzia∏alnoÊci oraz mienia podlegajàcego ubezpieczeniu, wysokoÊci osiàga-
nych obrotów, d∏ugoÊci okresu ubezpieczenia, zakresu ubezpieczenia,
wysokoÊci zastosowanej franszyzy redukcyjnej oraz sumy gwarancyjnej,
rodzaju zastosowanych zabezpieczeƒ, dotychczasowego przebiegu
ubezpieczenia.
2. Sk∏adka op∏acana jest jednorazowo, jednoczeÊnie z zawarciem umowy
ubezpieczenia, chyba ˝e w polisie okreÊlono inny sposób i termin op∏a-
cenia sk∏adki.
3. Na wniosek Ubezpieczajàcego p∏atnoÊç sk∏adki mo˝e zostaç roz∏o˝o-
na na raty. Terminy p∏atnoÊci i wysokoÊç rat okreÊlone sà w polisie. 
4. Je˝eli zap∏ata sk∏adki dokonywana jest w formie przelewu bankowego
lub przekazu pocztowego, sk∏adk´ uznaje si´ za zap∏aconà z chwilà 
wp∏ywu na rachunek COMPENSY 

§ 8. ZAWARCIE UMOWY UBEZPIECZENIA
1. Umowa zawierana jest na podstawie wniosku o ubezpieczenie, stano-
wiàcego jej integralnà cz´Êç. 
2. COMPENSA mo˝e zwróciç si´ do Ubezpieczajàcego o dodatkowe 
informacje, uzale˝niajàc zawarcie umowy od ich dostarczenia oraz treÊci.
3. Umow´ zawiera si´ na 365 dni („okres roczny”), o ile nie umówiono
si´ inaczej.
4. Zawarcie umowy COMPENSA potwierdza polisà. 

§ 9. POCZÑTEK I KONIEC ODPOWIEDZIALNOÂCI
1. OdpowiedzialnoÊç COMPENSY rozpoczyna si´ od dnia nast´pujàcego
po zawarciu umowy, nie wczeÊniej jednak ni˝ od dnia nast´pnego po za-
p∏aceniu sk∏adki lub jej pierwszej raty, o ile strony nie umówi∏y si´ inaczej. 
2. W przypadku niedokonania wp∏aty sk∏adki lub jej pierwszej raty
w oznaczonym terminie, COMPENSA mo˝e wypowiedzieç umow´ ze
skutkiem natychmiastowym i ˝àdaç zap∏aty sk∏adki za okres, przez który
ponosi∏a odpowiedzialnoÊç. W braku wypowiedzenia umowy wygasa
ona z koƒcem okresu, za który przypada∏a nie zap∏acona sk∏adka. 
3. Je˝eli Ubezpieczajàcy nie zap∏aci∏ w terminie wymagalnej kolejnej raty
sk∏adki, COMPENSA wezwie Ubezpieczajàcego na piÊmie do jej zap∏aty,
w terminie 7 dni od dnia otrzymania wezwania, pod rygorem ustania 
odpowiedzialnoÊci z umowy ubezpieczenia. Je˝eli pomimo otrzymanego
wezwania do zap∏aty wymagalnej raty sk∏adki Ubezpieczajàcy nie dokona jej
zap∏aty, odpowiedzialnoÊç COMPENSY ustaje. 
4. OdpowiedzialnoÊç COMPENSY ustaje z chwilà:
1) zakoƒczenia okresu ubezpieczenia;
2) nie zap∏acenia raty sk∏adki, zgodnie z ust. 3 powy˝ej;
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3) odstàpienia od umowy lub jej rozwiàzania;
4) wyp∏aty odszkodowania lub odszkodowaƒ w ∏àcznej wysokoÊci 
równej sumie gwarancyjnej, 
5. W przypadku zmiany w∏asnoÊci mienia, nale˝àcego do Ubezpieczonego,
na innà osob´, prawa z umowy przys∏ugujàce zbywcy mogà przejÊç
na nabywc´, pod warunkiem, ˝e nabywca uzyska pisemnà zgod´ 
COMPENSY na przej´cie tych praw. W przypadku wyra˝enia zgody
przez COMPENS¢ na przej´cie praw z umowy, na nabywc´ przechodzà
tak˝e obowiàzki z umowy obcià˝ajàce zbywc´. Nabywca zobowiàzany
jest powiadomiç COMPENS¢ o zmianie w∏asnoÊci w terminie 3 dni
od daty zdarzenia powodujàcego zbycie.
6. Je˝eli nabywca nie zawiadomi∏ COMPENSY o fakcie zmiany w∏asnoÊci
w terminie okreÊlonym w ust. 5, umow´ uwa˝a si´ za wygas∏à z chwilà
przeniesienia w∏asnoÊci na nabywc´. 

§ 10. ODSTÑPIENIE OD UMOWY I ROZWIÑZANIE UMOWY
1. Je˝eli umowa jest zawarta na okres d∏u˝szy ni˝ 6 miesi´cy, Ubezpie-
czajàcy ma prawo odstàpienia od umowy, w terminie 30 dni, a w przy-
padku gdy Ubezpieczajàcy jest przedsi´biorcà, w terminie 7 dni, od dnia
jej zawarcia. 
2. Odstàpienie od umowy nie zwalnia Ubezpieczajàcego z obowiàzku
zap∏acenia sk∏adki za okres, w którym COMPENSA ponosi∏a odpowie-
dzialnoÊç. 
3. Umowa mo˝e byç rozwiàzana w drodze pisemnego wypowiedzenia: 
1) przez ka˝dà ze stron w ciàgu miesiàca od daty wyp∏aty odszkodowa-
nia lub daty dor´czenia Ubezpieczonemu odmowy wyp∏aty odszkodo-
wania, z zachowaniem 30-dniowego okresu wypowiedzenia; 
2) przez COMPENS¢ ze skutkiem natychmiastowym:
a) w razie stwierdzenia ra˝àcych zaniedbaƒ w prowadzeniu dzia∏alnoÊci
obj´tej umowà ubezpieczenia;
b) w razie stwierdzenia, ˝e Ubezpieczajàcy lub jego przedstawiciel zatai∏
przed COMPENSÑ informacje, o które COMPENSA zapytywa∏a
przed zawarciem umowy ubezpieczenia;
c) w razie stwierdzenia, ˝e Ubezpieczony zatai∏ przed COMPENSÑ in-
formacje, o które COMPENSA zapytywa∏a przed zawarciem umowy,
chyba ˝e Ubezpieczony nie wiedzia∏ o zawarciu umowy. 
4. W przypadku odstàpienia od umowy lub jej rozwiàzania przez którà-
kolwiek ze stron, sk∏adka za niewykorzystany okres ubezpieczenia pod-
lega zwrotowi. 
5. WysokoÊç nale˝nej do zwrotu sk∏adki ustala si´ w kwocie wyliczonej
proporcjonalnie do d∏ugoÊci niewykorzystanego okresu ubezpieczenia,
przy czym ka˝dy rozpocz´ty dzieƒ ubezpieczenia traktuje si´ jako pe∏ny. 
6. Sk∏adka za niewykorzystany okres ubezpieczenia nie podlega zwroto-
wi, je˝eli:
1) COMPENSA wyp∏aci∏a, przed datà rozwiàzania umowy, odszkodowa-
nie lub odszkodowania w wysokoÊci równej sumie gwarancyjnej;
2) COMPENSA jest zobowiàzana do wyp∏aty, z tytu∏u wypadku zasz∏ego
przed datà rozwiàzania umowy, odszkodowania w wysokoÊci równej 
sumie gwarancyjnej lub wyp∏ata odszkodowania spowoduje wyczerpanie
(konsumpcj´) sumy gwarancyjnej.

§ 11. OBOWIÑZKI UBEZPIECZAJÑCEGO 
1. Ubezpieczajàcy zobowiàzany jest podaç do wiadomoÊci COMPENSY
zgodne z prawdà i jego najlepszà wiedzà wszystkie znane sobie 
okolicznoÊci dotyczàce ryzyka, o które COMPENSA zapytywa∏a w for-
mularzu lub innych pismach przed zawarciem umowy. Je˝eli Ubezpiecza-

jàcy zawiera umow´ przez przedstawiciela, obowiàzek ten cià˝y równie˝
na przedstawicielu i obejmuje ponadto okolicznoÊci jemu znane.
2. W czasie trwania umowy Ubezpieczajàcy zobowiàzany jest do pisem-
nego zawiadamiania COMPENSY o wszelkich zmianach okolicznoÊci 
wymienionych w ust. 1, po otrzymaniu o nich wiadomoÊci. 
3. COMPENSA nie ponosi odpowiedzialnoÊci za skutki okolicznoÊci,
które z naruszeniem ust´pów poprzedzajàcych nie zosta∏y podane do jej
wiadomoÊci. Je˝eli do naruszenia ust´pów poprzedzajàcych dosz∏o z wi-
ny umyÊlnej, w razie wàtpliwoÊci przyjmuje si´, ˝e wypadek przewidzia-
ny umowà i jego nast´pstwa sà skutkiem okolicznoÊci, o których mowa
w zdaniu poprzedzajàcym. 
4. Je˝eli umow´ zawarto na cudzy rachunek obowiàzki okreÊlone
w ust´pach 1–3 powy˝ej spoczywajà tak˝e na Ubezpieczonym, chyba ˝e
nie wiedzia∏ o zawarciu umowy na jego rachunek
5. Ponadto w czasie trwania umowy Ubezpieczajàcy, a tak˝e Ubezpie-
czony jeÊli wiedzia∏, ˝e umow´ zawarto na jego rachunek, zobowiàzany
jest umo˝liwiç osobie upowa˝nionej przez COMPENS¢ dokonanie 
oceny ryzyka.
6. W przypadku zajÊcia wypadku obj´tego umowà Ubezpieczajàcy, 
a tak˝e Ubezpieczony jeÊli wiedzia∏, ˝e umow´ zawarto na jego rachu-
nek, zobowiàzany jest do:
1) u˝ycia dost´pnych mu Êrodków w celu ratowania przedmiotu ubez-
pieczenia oraz zapobie˝enia szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiarów; 
2) niezw∏ocznego powiadomienia Policji o wypadku, o ile zaistnia∏y oko-
licznoÊci wymagajàce podj´cia czynnoÊci dochodzeniowych;
3) niezw∏ocznego powiadomienia COMPENSY, nie póêniej jednak ni˝
w ciàgu 3 dni roboczych od daty wypadku lub uzyskania o nim informacji;
4) niedokonywania, ani niedopuszczenia do dokonania ˝adnych zmian
w przedmiocie ubezpieczenia przed przeprowadzeniem ogl´dzin przez
osob´ upowa˝nionà przez COMPENS¢, chyba ˝e:
a) zmiana jest niezb´dna w celu zabezpieczenia przedmiotu ubezpiecze-
nia po szkodzie albo zmniejszenia jej rozmiaru;
b) ogl´dziny nie zosta∏y dokonane w ciàgu 5 dni roboczych od daty po-
wiadomienia o szkodzie;
5) umo˝liwienia osobie upowa˝nionej przez COMPENS¢ przeprowa-
dzenia likwidacji szkody;
7. Ubezpieczajàcy/Ubezpieczony zobowiàzany jest do bezzw∏ocznego
przekazania COMPENSIE na piÊmie otrzymanego od poszkodowanego
roszczenia wraz z uzasadniajàcymi je dokumentami.
8. Na ˝àdanie COMPENSY Ubezpieczajàcy jest zobowiàzany do udzie-
lenia wyjaÊnieƒ, dostarczenia dowodów potrzebnych do ustalenia 
okolicznoÊci i rozmiarów wyrzàdzonej szkody oraz umo˝liwienia 
przeprowadzenia post´powania wyjaÊniajàcego.
9. Uznanie lub zaspokojenie roszczeƒ przez Ubezpieczajàcego / Ubez-
pieczonego bez uprzedniej pisemnej zgody COMPENSY nie rodzi 
skutków prawnych wobec COMPENSY.
10. Ubezpieczajàcy zobowiàzany jest dostarczyç postanowienie o
umorzeniu post´powania prokuratorskiego w sprawie przest´pstwa lub
czynu, w nast´pstwie którego powsta∏a szkoda, bàdê odpis prawomocne-
go orzeczenia sàdu w takim terminie, aby istnia∏a mo˝liwoÊç wniesienia
Êrodka odwo∏awczego.
11. COMPENSA wolna jest od odpowiedzialnoÊci, je˝eli Ubezpieczajàcy
lub Ubezpieczony pomimo cià˝àcego na nim obowiàzku nie zastosowa∏
Êrodków okreÊlonych w ust. 6 pkt 1, a szkoda powsta∏a wskutek niewy-
konania powy˝szego obowiàzku.
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§ 12. USTALENIE WYSOKOÂCI ODSZKODOWANIA
1. O ile nie umówiono si´ inaczej, suma pieni´˝na wyp∏acona przez
COMPENS¢ z tytu∏u ubezpieczenia nie mo˝e byç wy˝sza od poniesionej
szkody. 
2. Wszelkie dokumenty dotyczàce zaistnia∏ej szkody przed∏o˝one przez
Ubezpieczajàcego podlegajà weryfikacji przez COMPENS¢.
3. W celu ustalenia przyczyny powstania szkody oraz wysokoÊci szkody,
ka˝da ze stron mo˝e na w∏asny koszt powo∏aç rzeczoznawc´. 
W przypadku rozbie˝noÊci w opiniach rzeczoznawców strony mogà po-
wo∏aç rzeczoznawc´ - arbitra, który na podstawie przeprowadzonych
przez obie strony ekspertyz oraz w∏asnej oceny stanu faktycznego wyda
opini´. Koszty zwiàzane z wydaniem opinii przez rzeczoznawc´ - arbitra
ponoszà po po∏owie obie strony.
4. WysokoÊç odszkodowania pomniejsza si´ o wartoÊç pozosta∏oÊci, 
które mogà byç przeznaczone do dalszego u˝ytku, przeróbki lub naprawy.
5. W przypadku ustalenia p∏atnoÊci sk∏adki w ratach, COMPENSA mo˝e
wyp∏acane odszkodowania pomniejszyç o kwot´ niezap∏aconej, wyma-
galnej raty sk∏adki.
6. Z kwoty nale˝nego odszkodowania COMPENSA potràca franszyzy
redukcyjne ustalone w umowie ubezpieczenia.
7. Odszkodowanie stanowi kwot´ obliczona zgodnie z postanowieniami
§ 6 i 12.

§ 13. WYP¸ATA ODSZKODOWANIA
1. Po otrzymaniu zawiadomienia o zajÊciu zdarzenia obj´tego ochronà
ubezpieczeniowà COMPENSA wszczyna w∏aÊciwe post´powanie doty-
czàce ustalenia stanu faktycznego zdarzenia, zasadnoÊci zg∏oszonych
roszczeƒ i wysokoÊci odszkodowania oraz w terminie 7 dni od dnia
otrzymania tego zawiadomienia, powiadamia Ubezpieczajàcego i Ubez-
pieczonego o tym fakcie, je˝eli nie sà oni osobami wyst´pujàcymi z tym
zawiadomieniem. 
2. Ponadto w tym terminie COMPENSA, pisemnie lub w inny uzgodniony
sposób informuje Ubezpieczajàcego, Ubezpieczonego lub uprawnionego
z umowy ubezpieczenia, jakie dokumenty sà potrzebne do ustalenia odpo-
wiedzialnoÊci COMPENSY lub wysokoÊci odszkodowania, Êwiadczenia, 
je˝eli jest to niezb´dne do dalszego prowadzenia post´powania.
3. COMPENSA ma obowiàzek udost´pniç osobom, o których mowa
w ust. 2., informacje i dokumenty gromadzone w celu ustalenia odpo-
wiedzialnoÊci COMPENSY lub wysokoÊci odszkodowania, 
4. Osoby te mogà ˝àdaç pisemnego potwierdzenia przez COMPENS¢
udost´pnionych informacji, a tak˝e sporzàdzenia na swój koszt kseroko-
pii dokumentów i potwierdzenia ich zgodnoÊci z orygina∏em przez
COMPENS¢. 
5. COMPENSA wyp∏aca odszkodowanie, na podstawie uznania roszczenia
uprawnionego z umowy ubezpieczenia w wyniku dokonania w∏asnych
ustaleƒ, zawartej z nim ugody lub prawomocnego orzeczenia sàdu. 
6. COMPENSA obowiàzana jest wyp∏aciç odszkodowanie, w terminie 30
dni, liczàc od daty otrzymania zawiadomienia o wypadku. 
7. Je˝eli wyjaÊnienie w powy˝szym terminie okolicznoÊci koniecznych
do ustalenia odpowiedzialnoÊci COMPENSY albo wysokoÊci odszkodo-
wania nie jest mo˝liwe, odszkodowanie wyp∏acane jest w ciàgu 14 dni
od dnia, w którym przy zachowaniu nale˝ytej starannoÊci wyjaÊnienie
tych okolicznoÊci by∏o mo˝liwe. Jednak˝e bezsporna cz´Êç odszkodowania
zostanie wyp∏acona w terminie 30 dni od daty otrzymania zawiadomie-
nia o wypadku. 
8. W razie braku podstaw do wyp∏aty odszkodowania w ca∏oÊci lub

w cz´Êci, COMPENSA poinformuje o tym pisemnie Ubezpieczajàcego
w terminach okreÊlonych w ust. 6 bàdê 7, podajàc okolicznoÊci faktycz-
ne i podstaw´ prawnà odmowy wyp∏aty odszkodowania w ca∏oÊci lub
w cz´Êci oraz pouczenie o mo˝liwoÊci dochodzenia roszczeƒ na drodze
sàdowej. 
9. Po wyp∏acie odszkodowania suma gwarancyjna ulega obni˝eniu o wy-
p∏aconà kwot´, przy czym wyp∏ata odszkodowaƒ o ∏àcznej wartoÊci
równej sumie gwarancyjnej powoduje rozwiàzanie umowy ubezpieczenia.
10. Ubezpieczajàcy za zgodà COMPENSY oraz po op∏aceniu dodatkowej
sk∏adki mo˝e podwy˝szyç sum´ gwarancyjnà do poprzedniej wysokoÊci.

§ 14. ROSZCZENIA REGRESOWE
1. Z dniem zap∏aty odszkodowania przez COMPENS¢, roszczenia
Ubezpieczajàcego/Ubezpieczonego przeciwko osobie trzeciej odpowie-
dzialnej za szkod´ przechodzà z mocy prawa na COMPENS¢ do wyso-
koÊci wyp∏aconego odszkodowania. 
2. Je˝eli wyp∏acone odszkodowanie pokrywa tylko cz´Êç szkody, Ubez-
pieczajàcemu przys∏uguje co do pozosta∏ej cz´Êci pierwszeƒstwo zaspo-
kojenia roszczeƒ przed COMPENSÑ.
3. Nie przechodzà na COMPENS¢ roszczenia Ubezpieczajàcego 
przeciwko osobom, z którymi pozostaje we wspólnym gospodarstwie
domowym, chyba ˝e sprawca wyrzàdzi∏ szkod´ umyÊlnie.
4. Zasady wynikajàce z ust´pów poprzedzajàcych stosuje si´ odpowiednio
w razie zawarcia umowy na cudzy rachunek. 
5. Ubezpieczajàcy i Ubezpieczony zobowiàzani sà do udzielenia 
COMPENSIE wszelkich informacji, dostarczenia dokumentów oraz
umo˝liwienia prowadzenia czynnoÊci niezb´dnych do skutecznego do-
chodzenia roszczeƒ regresowych.

§ 15. POSTANOWIENIA KO¡COWE
1. Wszelkie zawiadomienia i oÊwiadczenia sk∏adane przez strony
w zwiàzku z umowà powinny byç dokonywane na piÊmie za pokwitowa-
niem przyj´cia lub wys∏ane listem poleconym. Strony zobowiàzujà si´ 
informowaç wzajemnie o zmianie ich siedziby (adresu).
2. Je˝eli strona zmieni∏a siedzib´ (adres) i nie powiadomi∏a o tym drugiej
strony przyjmuje si´, ˝e obowiàzek zawiadomienia lub oÊwiadczenia 
zosta∏ wype∏niony przez wys∏anie pisma pod ostatni znany stronie adres.
W takim wypadku strony uznajà, ˝e pismo wywiera skutki prawne
po up∏ywie 14 dni od daty jego wys∏ania, choçby nie dotar∏o do adresata.
3. Pisemne zawiadomienie o szkodzie Ubezpieczajàcy mo˝e z∏o˝yç
w ka˝dej jednostce terenowej COMPENSY.
4. W przypadku jakichkolwiek skarg lub za˝aleƒ zg∏aszanych przez Ubez-
pieczajàcego, Ubezpieczonego lub uprawnionego z umowy ubezpiecze-
nia, mo˝na je zg∏osiç do Rzecznika Ubezpieczonych lub za poÊrednic-
twem w∏aÊciwej jednostki terenowej COMPENSY do w∏aÊciwej jednost-
ki organizacyjnej centrali COMPENSY, którà wskazuje jednostka tereno-
wa, celem ich rozpatrzenia. 
5. W∏aÊciwa jednostka organizacyjna centrali COMPENSY jest zobowià-
zana w ciàgu 30 dni od chwili otrzymania skargi lub za˝alenia zajàç stano-
wisko w sprawie. 
6. Powództwo o roszczenia wynikajàce z umów zawartych na podstawie
OWU mo˝na wytoczyç albo wed∏ug przepisów o w∏aÊciwoÊci ogólnej 
albo przed sàd w∏aÊciwy dla miejsca zamieszkania lub siedziby Ubezpie-
czajàcego, Ubezpieczonego lub uprawnionego z umowy ubezpieczenia. 
7. COMPENSA zastrzega sobie prawo do ˝àdania zwrotu faktycznie 
poniesionych kosztów zwiàzanych z dochodzeniem nale˝noÊci wynikajà-
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cych z umowy ubezpieczenia.
8. W sprawach nie uregulowanych w OWU majà zastosowanie przepisy
kodeksu cywilnego, ustawy o dzia∏alnoÊci ubezpieczeniowej oraz innych
stosownych aktów prawnych.

9. Niniejsze OWU zosta∏y zatwierdzone przez Zarzàd Compensa TU
S.A. Vienna Insurance Group uchwa∏à nr 33 z dnia 27 czerwca 2007 
roku i majà zastosowanie do umów ubezpieczenia zawieranych
od dnia 10 sierpnia 2007 roku.

Jaros∏aw Szwajgier
Zast´pca Prezesa Zarzàdu

Franz Fuchs
Prezes Zarzàdu

ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli, COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà  Ubez-
pieczonego za szkody osobowe i rzeczowe wyrzàdzone przez dostar-
czone lub zainstalowane przez (Ubezpieczonego) wadliwe produkty
lub ukoƒczone dzie∏a, pod warunkiem, ˝e w/w szkody wystàpi∏y po
dostarczeniu oraz przekazaniu produktu osobie trzeciej albo wykona-
niu dzie∏a osobie trzeciej w okresie ubezpieczenia. W powy˝szym
zakresie ochronà ubezpieczeniowà obj´ta jest odpowiedzialnoÊç
cywilna Ubezpieczonego za szkody powsta∏e na skutek pomy∏kowego
dostarczenia produktu innego, ni˝ Ubezpieczony by∏ zobowiàzany
dostarczyç.

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje:
1) jakichkolwiek szkód w samym produkcie, rzeczy, której jest cz´Ê-
cià oraz nast´pstw takich szkód,  bàdê w mieniu b´dàcym przed-
miotem wykonywanej us∏ugi;
2) jakichkolwiek szkód wynikajàcych z wady prawnej produktu;
3) jakichkolwiek roszczeƒ wynikajàcych z nieterminowego dostar-
czenia produktu albo ukoƒczenia dzie∏a;
4) jakichkolwiek roszczeƒ zwiàzanych z inwestycjami, które
poczyniono w oczekiwaniu na wykonanie zobowiàzania;
5) jakichkolwiek roszczeƒ zwiàzanych z przerwa w produkcji, je˝eli
nie sà nast´pstwem  szkody osobowej lub rzeczowej;

6) kosztu wymiany albo naprawy produktu oraz rzeczy, której jest
cz´Êcià, nawet w przypadku wyrzàdzenia szkody albo istnienia
zagro˝enia szkoda;
7) jakichkolwiek szkód spowodowanych przez produkt przeznaczony
do u˝ywania albo zamontowania w jakichkolwiek urzàdzeniach latajàcych;
8) jakichkolwiek roszczeƒ zwiàzanych bezpoÊrednio lub poÊrednio z
Nabytym Brakiem OdpornoÊci Immunologicznej (AIDS);
9) jakichkolwiek szkód powsta∏ych wskutek jawnej wady produktu,
którà Ubezpieczony przy wprowadzaniu produktu do obrotu wskaza∏
odbiorcy ;
10) szkód powsta∏ych w wyniku uszkodzenia kodu genetycznego;
11) szkód wyrzàdzonych przez produkt zawierajàcy krew, osocze lub
substancje krwiopochodne pochodzenia ludzkiego;
12) produktów zawierajàcych azbest.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego
z zapisów niniejszej klauzuli rozszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group   dnia
27 czerwca 2007 roku.

Klauzula 1
OdpowiedzialnoÊç cywilna za produkt
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ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubez-
pieczonego za szkody wyrzàdzone w nieruchomoÊciach, z których
Ubezpieczony (najemca nieruchomoÊci) korzysta∏ na podstawie
zawartej umowy najmu, dzier˝awy lub na podstawie innej podobnej
umowy.

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
Ubezpieczyciel nie ponosi odpowiedzialnoÊci za:
1) szkody wynikajàce ze zwyk∏ego u˝ywania oraz zu˝ycia rzeczy;
2) szkody w instalacjach, urzàdzeniach, przedmiotach ze szk∏a, ter-
akoty lub tworzyw sztucznych, chyba ˝e stanowià one integralna cz´Êç
wynajmowanej nieruchomoÊci; 

3) szkody powsta∏e w mieniu ruchomym;
4) utrat´ mienia nie wynikajàcà z jego uszkodzenia lub zniszczenia;
5) szkody w gruntach.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów
niniejszej klauzuli rozszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 2A
OdpowiedzialnoÊç cywilna najemcy nieruchomoÊci

ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA 
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà 
Ubezpieczonego  za szkody wyrzàdzone w ruchomoÊciach, z których
Ubezpieczony (najemca ruchomoÊci) korzysta∏ na podstawie zawartej
umowy najmu, dzier˝awy lub na podstawie innej podobnej umowy.

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
COMPENSA nie ponosi odpowiedzialnoÊci za:
1) szkody wynikajàce ze zwyk∏ego u˝ywania oraz zu˝ycia rzeczy;
2) szkody w instalacjach, urzàdzeniach, przedmiotach ze szk∏a, terakoty
lub tworzyw sztucznych, chyba ˝e stanowià one integralnà cz´Êç wynaj-
mowanej ruchomoÊci;

3) szkody powsta∏e w pojazdach oraz ich wyposa˝eniu i rzeczach
pozostawionych w tych pojazdach;
4) szkody w sprz´cie elektronicznym lub komputerowym;
5) utrat´ mienia nie wynikajàcà z jego uszkodzenia lub zniszczenia;

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego
z zapisów niniejszej klauzuli rozszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne Warunki
Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone Uchwa∏à
Zarzàdu TU Compensa S.A.  dnia 27.06.2007 r.

Klauzula 2B
OdpowiedzialnoÊç cywilna najemcy ruchomoÊci

ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubez-
pieczonego za szkody rzeczowe:
1) w mieniu osób trzecich, które Ubezpieczony bierze w posiadanie z
zamiarem jego u˝ywania lub obróbki;
2) powsta∏e w mieniu osób trzecich, w wyniku prac przeprowad-
zonych na nim lub przy jego pomocy przez Ubezpieczonego lub w
wyniku zaniechania przeprowadzenia powy˝szych prac.

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje:
1) szkód w mieniu, które Ubezpieczony bierze w posiadanie w celu
przechowania lub przewozu, komisu lub w celach wystawowych lub
które wydzier˝awi∏, wynajà∏ lub posiada na podstawie podobnej
umowy;

2) szkód w pojazdach mechanicznych (w rozumieniu przepisów
Prawa  o ruchu drogowym ), statkach powietrznych, statkach wod-
nych oraz ich cz´Êciach i wyposa˝eniu.
3) utraty mienia nie wynikajàcej  z jego uszkodzenia lub zniszczenia;
Po op∏aceniu dodatkowej sk∏adki powy˝sze ryzyka mogà zostaç w∏àc-
zone do zakresu ubezpieczenia.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów
niniejszej klauzuli rozszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 3
OdpowiedzialnoÊç cywilna za szkody w mieniu powierzonym
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ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà 
Ubezpieczonego za szkody osobowe i rzeczowe z tytu∏u wypadku
przy pracy jakiemu ulegli pracownicy Ubezpieczonego.

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje:
1) Êwiadczeƒ przys∏ugujàcych poszkodowanemu na podstawie przepi-
sów ustawy z dnia 30 paêdziernika 2002 roku o Ubezpieczeniu Spo-
∏ecznym z tytu∏u wypadków przy pracy i chorób zawodowych. Odpo-
wiedzialnoÊç ubezpieczyciela za szkody wymienione w niniejszej klau-
zuli powstaje dopiero z chwilà, gdy ∏àczna wartoÊç tych szkód w tym
samym okresie ubezpieczenia przekroczy kwot´ Êwiadczeƒ, przys∏u-
gujàcych poszkodowanemu na podstawie przepisów ustawy z dnia 30
paêdziernika 2002 roku o Ubezpieczeniu Spo∏ecznym z tytu∏u wypad-

ków przy pracy i chorób zawodowych;
2) roszczeƒ z tytu∏u chorób zawodowych oraz chorób pracowni-
czych;
3) szkód powsta∏ych w mieniu osobistym pracowników takim jak: pie-
niàdze, kosztownoÊci, papiery wartoÊciowe, pojazdy mechaniczne;
4) Êmierci naturalnej.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem od-
powiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody okreÊlo-
nej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów niniejszej
klauzuli rozszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance 
Group dnia 27 czerwca 2007 roku.

Klauzula 4
OdpowiedzialnoÊç cywilna pracodawcy za wypadki przy pracy

ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubez-
pieczonego za czyste straty finansowe, nie b´dàce szkodami osobo-
wymi, ani rzeczowymi, ani nast´pstwem tych˝e szkód, wyrzàdzone
wskutek zamontowania wadliwego, wprowadzonego do obrotu przez
Ubezpieczonego, produktu.
Ochrona ubezpieczeniowa ograniczona jest wy∏àcznie do:
1) szkody w rzeczy, której wadliwy produkt jest cz´Êcià;
2) kosztów poniesionych przez osob´ trzecià w celu usuni´cia, 
demonta˝u, wyj´cia lub oczyszczenia wadliwego produktu, w∏àczajàc
w to koszty jego poszukiwania po stwierdzeniu wady;
3) kosztów poniesionych przez osob´ trzecià w celu monta˝u lub 
zamocowania produktu niewadliwego.

WARUNEK UDZIELENIA OCHRONY
Ochrona ubezpieczeniowa istnieje tylko wtedy, gdy wymontowanie
produktu wadliwego jest technicznie mo˝liwe, op∏acalne i racjonalnie
uzasadnione.

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
1. Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje:
1) kosztów dostawy, w∏àczajàc w to koszty transportu produktu bez
wad;

2) kosztów produktu bez wad;
2. Ubezpieczeniu na podstawie niniejszej klauzuli nie podlegajà 
przypadki gdy:
1) Ubezpieczony samodzielnie usunà∏, zdemontowa∏, wyjà∏ lub oczy-
Êci∏ produkt wadliwy albo zleci∏ to na w∏asny rachunek, a tak˝e gdy
Ubezpieczony samodzielnie zamontowa∏ lub zamocowa∏ produkt bez
wad albo zleci∏ to na w∏asny rachunek;
Powy˝sze wy∏àczenie nie dotyczy przypadku, gdy Ubezpieczony 
wyka˝e, ˝e wada produktu nie jest skutkiem nieprawid∏owego monta˝u,
nadzoru nad monta˝em lub doradztwa, lecz skutkiem wynikajàcym
z produkcji lub dostawy.
2) wadliwy produkt s∏u˝y jako czeÊç albo wyposa˝enie dodatkowe 
pojazdu mechanicznego (w rozumieniu przepisów Prawa o ruchu 
drogowym), statku powietrznego albo wodnego.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem 
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody 
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego  z zapisów 
niniejszej klauzuli poszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 5
Klauzula kosztów usuni´cia i zastàpienia
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ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubez-
pieczonego za czyste straty finansowe, czyli szkody nie b´dàce szko-
dami osobowymi, ani rzeczowymi, ani nast´pstwem tych˝e szkód,
wyrzàdzone wskutek wad rzeczy wyprodukowanych, obrobionych
lub przerobionych przez dostarczone, naprawione lub konserwowane
przez Ubezpieczonego urzàdzenia.
Ochrona ubezpieczeniowa ograniczona jest wy∏àcznie do:
1) zmniejszenia lub utraty wartoÊci rzeczy wyprodukowanych, obro-
bionych lub przerobionych przez te urzàdzenia;
2) kosztów poniesionych przez osob´ trzecià w celu wyprodukowa-
nia, obrobienia lub przerobienia wadliwych rzeczy;
3) nak∏adów poniesionych dodatkowo na skutek prawnie lub ekono-
micznie koniecznych poprawek rzeczy wyprodukowanych, obrobio-
nych lub przerobionych przy pomocy tych urzàdzeƒ, albo na usuni´cie

innych wad;
4) innych strat poniesionych w wyniku niemo˝noÊci sprzeda˝y albo
koniecznoÊci sprzeda˝y po cenie obni˝onej rzeczy wyprodukowa-
nych, obrobionych lub przerobionych przy pomocy tych urzàdzeƒ;
5) kosztów poniesionych jako bezpoÊredni skutek przerwania dzia∏al-
noÊci gospodarczej.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem 
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody 
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów ni-
niejszej klauzuli poszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 6
Klauzula maszynowa

ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubez-
pieczonego za szkody powsta∏e w nast´pstwie zmieszania lub po∏à-
czenia produktu wadliwego, dostarczonego przez Ubezpieczonego
z innymi produktami.
Ochrona ubezpieczeniowa ograniczona jest wy∏àcznie do:
1) zmniejszenia lub utraty wartoÊci produktu koƒcowego;
2) kosztów poniesionych przez osob´ trzecià w celu wytworzenia
produktu koƒcowego, zawsze z wy∏àczeniem kosztu produktu wadli-
wego, zmieszanego lub po∏àczonego z innymi produktami;
3) nak∏adów poniesionych w celu naprawienia produktu koƒcowego;
COMPENSA odpowiada wy∏àcznie za cz´Êç kosztów proporcjonalnà
do stosunku wartoÊci produktu wadliwego do wartoÊci rynkowej pro-
duktu koƒcowego w stanie nieuszkodzonym;

4) innych strat poniesionych w wyniku koniecznoÊci sprzeda˝y pro-
duktu koƒcowego po cenie obni˝onej;
5) kosztów poniesionych jako bezpoÊredni skutek przerwania dzia∏al-
noÊci gospodarczej.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem 
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody 
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencja ˝adnego z zapisów 
niniejszej klauzuli poszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 7
Kluzula pomieszania i po∏àczenia
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ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubez-
pieczonego za czyste straty finansowe, nie b´dàce szkodami osobo-
wymi, ani rzeczowymi, ani nast´pstwem tych˝e szkód, wyrzàdzone
w zwiàzku z prowadzeniem dzia∏alnoÊci obj´tej ubezpieczeniem.

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje jakichkolwiek szkód:
1) spowodowanych przez przedmioty wyprodukowane i dostarczone
przez Ubezpieczonego (lub te˝ na jego zlecenie czy jego rachunek) 
albo wykonane przez niego prace;
2) spowodowanych Êwiadomym naruszeniem przepisu prawa, 
wskazówek bàdê zaleceƒ zleceniodawcy oraz jakichkolwiek innych
obowiàzków;
3) spowodowanych sta∏a emisjà (np. szumów, zapachów, wstrzàsów);
4) powsta∏ych w wyniku dzia∏alnoÊci planistycznej, doradczej, 
kierowania budowà albo monta˝em, dzia∏alnoÊci kontrolnej lub 
rzeczoznawczej;
5) wynikajàcych z dzia∏aƒ zwiàzanych z transakcjami pieni´˝nymi, 
kredytowymi, ubezpieczeniowymi, leasingowymi, dotyczàcymi 
nieruchomoÊci i innymi oraz wynikajàcych z p∏atnoÊci wszelkiego ro-
dzaju, prowadzenia kasy, nadu˝ycia zaufania oraz przyw∏aszczenia;
6) wynikajàcych z naruszenia gospodarczych praw ochronnych i praw
autorskich (np. naruszenia prawa patentowego, uchybienia dotyczàcego
dzia∏aƒ konkurencyjnych i reklamowych);

7) wynikajàcych z niedotrzymania terminów, kosztorysów wst´pnych
i innych kosztorysów;
8) powsta∏ych w wyniku udzielonych porad, zaleceƒ lub instrukcji po-
wiàzanym kapita∏owo przedsi´biorstwom, to samo dotyczy odpo-
wiednich zaniechaƒ, jak równie˝ b∏´dnych lub zaniechanych czynnoÊci
kontrolnych;
9) wynikajàcych z czynnoÊci podejmowanych w zwiàzku z opracowy-
waniem danych, racjonalizacja i automatyzacja;
10) wynikajàcych z naruszenia przepisów zawartych w ustawach
o ochronie danych;
11) powsta∏ych w zwiàzku z poÊrednictwem i organizowaniem podro˝y;
12) powsta∏ych w wyniku zgubienia pieni´dzy, ksià˝eczek oszcz´dno-
Êciowych, dokumentów, papierów i przedmiotów wartoÊciowych;
13) powsta∏ych w zwiàzku z naruszeniem praw licencyjnych.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem 
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody 
okreÊlonymi przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów 
niniejszej klauzuli rozszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 8
Klauzula czystych strat finansowych
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ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubez-
pieczonego za szkody osobowe i rzeczowe wyrzàdzone wskutek
uwolnienia si´ dymu, oparów, sadz, kwasów, zasad, trujàcych substancji
chemicznych, p∏ynów, gazów, wyziewów, odpadów lub innych Êrodków
dra˝niàcych, mogàcych spowodowaç ska˝enie lub zanieczyszczenie 
ziemi lub jej powierzchni, atmosfery lub jakiegokolwiek strumienia,
rzeki, kana∏u czy zbiornika wodnego (szkody w Êrodowisku), wy∏àcznie
w przypadku gdy takie zdarzenie spe∏nia ∏àcznie nast´pujàcych pi´ç
warunków:
1) uwolnienie si´ substancji powodujàcej szkod´ musi mieç charakter
zdarzenia nag∏ego, niemo˝liwego do przewidzenia i niemo˝liwego
do zapobie˝enia przy zachowaniu przez Ubezpieczonego nale˝ytej
starannoÊci w prowadzeniu przedsi´biorstwa; 
2) poczàtek uwalniania si´ substancji wyrzàdzajàcej szkod´ musi mieç
miejsce w okresie ubezpieczenia;
3) ujawnienie faktu uwolnienia si´ substancji wyrzàdzajàcej szkod´
przez Ubezpieczonego lub osoby trzecie musi nastàpiç w ciàgu 72 go-
dzin od chwili rozpocz´cia si´ tego procesu;
4) szkoda osobowa lub rzeczowa b´dàcà skutkiem uwolnienia si´ sub-
stancji, wyrzàdzajàcej szkod´ musi nastàpiç w ciàgu 72 godzin
od chwili rozpocz´cia si´ tego procesu.;
5) zg∏oszenie do Compensy szkody, obj´tej ochronà w ramach niniej-
szej klauzuli winno nastàpiç niezw∏ocznie, nie póêniej jednak˝e, ni˝
w ciàgu 30 dni od momentu rozpocz´cia uwalniania si´ substancji 

wyrzàdzajàcej szkod´. W przypadku niedotrzymania tego terminu,
COMPENSA nie b´dzie ponosi∏ odpowiedzialnoÊci za szkody obj´te
ochronà w ramach niniejszej klauzuli.

CI¢˚AR DOWODU
W przypadku rozbie˝noÊci stanowisk pomi´dzy Ubezpieczonym
a COMPENSÑ co do momentu rozpocz´cia si´ uwalniania substancji
wyrzàdzajàcej szkod´, ci´˝ar oraz koszt dowodu, ˝e wszystkie pi´ç
wy˝ej wymienionych warunków zosta∏o spe∏nionych spoczywa
na Ubezpieczonym. Przed zaakceptowaniem takiego dowodu ˝adne 
zobowiàzanie COMPENSY z tytu∏u powsta∏ej szkody nie powstaje.

UWOLNIENIE - DEFINICJA
Termin „uwolnienie” obejmuje nast´pujàce zjawiska: rozlanie, wyciek,
wypompowanie, wylanie, emisja, opró˝nienie, wt∏oczenie, wyrzuce-
nie, usuni´cie. wydzielanie, rozrzucenie, wydobycie si´.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem 
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody 
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów 
niniejszej klauzuli poszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 9
OdpowiedzialnoÊç cywilna za szkody w Êrodowisku (Klauzula 72 godzin)

ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubez-
pieczonego za szkody osobowe i rzeczowe wynikajàce z produkcji,
przetwarzania, przechowywania, transportu, sprzeda˝y, u˝ywania 
materia∏ów wybuchowych, sztucznych ogni, petard, broni, amunicji.

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje jakichkolwiek szkód:
1) wyrzàdzonych przez osoby nie posiadajàce stosownych zezwoleƒ
na posiadanie i u˝ywanie broni, amunicji, Êrodków wybuchowych;
2) niezgodnego z przeznaczeniem u˝ywania w/w Êrodków i przed-
miotów;
3) wyrzàdzonych podczas imprez masowych, okolicznoÊciowych, 

zak∏adowych, itp.;
4) wyrzàdzonych przez osoby, które wesz∏y w posiadanie w/w Êrodków
i przedmiotów w sposób niezgodny z prawem;
5) wyrzàdzonych w trakcie polowaƒ i zawodów.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem 
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody 
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów 
niniejszej klauzuli poszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 10
OdpowiedzialnoÊç cywilna wynikajàca z produkcji, przetwarzania, przechowywania, transportu,
u˝ywania materia∏ów wybuchowych
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ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubez-
pieczonego za szkody osobowe i rzeczowe wyrzàdzone przez pod-
wykonawców dzia∏ajàcych w imieniu i na rachunek Ubezpieczonego.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów
niniejszej klauzuli poszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 11
OdpowiedzialnoÊç cywilna za szkody wyrzàdzone  przez podwykonawców

ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubez-
pieczonego za szkody osobowe i rzeczowe powsta∏e poza granicami
Rzeczpospolitej Polskiej. Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje
szkód powsta∏ych na terytorium Stanów Zjednoczonych Ameryki 
i Kanady.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem od-
powiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody okreÊlo-
nej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów niniejszej
klauzuli poszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S. A Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 12
OdpowiedzialnoÊç cywilna za szkody wyrzàdzone poza granicami RP

ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà 
Ubezpieczonego za szkody osobowe i rzeczowe wyrzàdzone przez
jednego Ubezpieczonego drugiemu Ubezpieczonemu obj´tych jedna
umowa ubezpieczenia. Ochronà ubezpieczeniowà nie sà obj´te 
szkody wyrzàdzone przez pracowników Ubezpieczonemu albo 
pracownikom przez Ubezpieczonego.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem od-
powiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody okreÊlo-
nej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów niniejszej
klauzuli poszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 13
OdpowiedzialnoÊç cywilna za szkody wyrzàdzone przez jednego Ubezpieczonego innemu 
Ubezpieczonemu obj´tych tà samà umowà ubezpieczenia
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ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubez-
pieczonego za szkody osobowe i rzeczowe wyrzàdzone w okresie
ubezpieczenia w zwiàzku z prowadzonà dzia∏alnoÊcià budowlanà lub
monta˝owà okreÊlonà w polisie.

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
O ile umowa nie stanowi inaczej, ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje:
1) szkód wyrzàdzonych w zwiàzku z prowadzeniem prac rozbiórkowych
i wyburzeniowych;
2) szkód wyrzàdzonych w zwiàzku z prowadzeniem prac projektowych;
3) szkód górniczych;
4) szkód wyrzàdzonych Êwiadomym naruszeniem przepisu prawa 
albo postanowieƒ jakiejkolwiek umowy, tak˝e niniejszej umowy 
ubezpieczenia.

KONSORCJUM
W przypadku roszczenia skierowanego do grupy wspó∏wykonawców,
do której nale˝y Ubezpieczony albo jego podwykonawca, odpowie-
dzialnoÊç COMPENSY ograniczona jest odpowiednio do procentowe-
go udzia∏u Ubezpieczonego w grupie.

PODWYKONAWCY
OdpowiedzialnoÊcià w ramach niniejszej klauzuli obj´te sà szkody 
wyrzàdzone przez podwykonawców Ubezpieczonego. Jednak˝e
Compensa zachowuje prawo regresu wobec tych podwykonawców.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem od-
powiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody okreÊlo-
nej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów niniejszej
klauzuli poszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 14
OdpowiedzialnoÊç cywilna przedsi´biorstw budowlanych

ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA 
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubezpie-
czonego za szkody rzeczowe, tj. szkody polegajàce na uszkodzeniu,
zniszczeniu, utracie rzeczy:
1) wniesionych przez przyjmowanych na nocleg goÊci;
2) oddanych przez goÊci do przechowania w depozycie hotelowym.
W przypadku okreÊlonym w pkt 2) COMPENSA odpowiada za szkody
powsta∏e wskutek utraty, zniszczenia lub uszkodzenia oddanych na prze-
chowanie wartoÊci pieni´˝nych, z∏ota, bi˝uterii, czeków weksli oraz in-
nych papierów wartoÊciowych, w granicach okreÊlonego w umowie
ubezpieczenia sublimitu.

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje:
1) szkód powsta∏ych wskutek utraty rzeczy wniesionych przez konsu-
mentów do hotelowych lokali gastronomicznych, salonów fryzjerskich,
i innych lokali us∏ugowych znajdujàcych si´ w obr´bie hotelu, chyba ˝e
rzeczy te zosta∏y oddane do szatni strze˝onej, a ryzyko prowadzenia
szatni, na mocy pisemnego porozumienia jest obj´te ubezpieczeniem;
2) szkód powsta∏ych na skutek utraty rzeczy pozostawionych przez
goÊci w holach i korytarzach hotelowych;
3) szkód powsta∏ych na skutek uszkodzenia, zniszczenia lub utraty pojaz-
dów mechanicznych, rowerów i wózków inwalidzkich pozostawionych
przez goÊci hotelowych w gara˝u lub parkingu prowadzonym przez
Ubezpieczonego, chyba ˝e ryzyko prowadzenia parkingu lub gara˝u
na mocy pisemnego porozumienia jest obj´te ubezpieczeniem.

OBOWIÑZKI UBEZPIECZONEGO
1. Ubezpieczony zobowiàzany jest do prowadzenia ewidencji przyjmo-

wanych do przechowania rzeczy (w tym wartoÊci pieni´˝nych, czeków,
weksli i innych papierów wartoÊciowych).
Ewidencja powy˝sza powinna zawieraç dane niezb´dne do zidentyfiko-
wania w∏aÊciciela rzeczy, opis i wartoÊç depozytu oraz podpis oddajàcego
i przyjmujàcego rzecz do depozytu.
Ubezpieczony w przypadku powstania szkody zobowiàzany jest nie-
zw∏ocznie powiadomiç Policj´.
Niedope∏nienie powy˝szych obowiàzków powoduje brak odpowiedzialno-
Êci COMPENSY za szkody w mieniu przyj´tym przez Ubezpieczonego
na przechowanie.

ZASTRZE˚ENIA
1. W odniesieniu do wartoÊci pieni´˝nych, z∏ota, bi˝uterii, czeków we-
ksli oraz innych papierów wartoÊciowych COMPENSA odpowiada wy-
∏àcznie w przypadku przechowywania ich przez Ubezpieczonego w za-
mkni´tym, przymocowanym trwale do pod∏o˝a lub Êciany pomieszcze-
nia schowku, tj. szafie pancernej, szafie stalowo betonowej, szafie stalo-
wej lub kasecie.
2. W przypadku utraty rzeczy pozostawionych w pokojach hotelowych
COMPENSA odpowiada wy∏àcznie za szkod´ spowodowanà kradzie˝à
z w∏amaniem.
3. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem odpo-
wiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody okreÊlonej
przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów niniejszej klauzuli
rozszerzenie tego zakresu.
4. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 15
OdpowiedzialnoÊç cywilna z tytu∏u prowadzenia hoteli oraz pensjonatów
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ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubez-
pieczonego za szkody rzeczowe w pojazdach mechanicznych (w rozu-
mieniu Prawa o przepisach ruchu drogowym), przyj´tych przez Ubez-
pieczonego na przechowanie na parkingu za potwierdzeniem.

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje szkód spowodowanych utra-
tà wszelkich przedmiotów pozostawionych w pojeêdzie, w szczegól-
noÊci baga˝u, gotówki, papierów wartoÊciowych, dokumentów.

OBOWIÑZKI UBEZPIECZAJÑCEGO
1. Ubezpieczony zobowiàzany jest do prowadzenia ewidencji przyj-
mowanych do przechowania pojazdów. Ewidencja powy˝sza powinna
zawieraç dane niezb´dne do zidentyfikowania w∏aÊciciela pojazdu,
marka, numer rejestracyjny pojazdu oraz potwierdzenie przyj´cia
do przechowania.

2. Ubezpieczony zobowiàzany jest przechowywaç pojazdy na parkin-
gu strze˝onym, ogrodzonym, oÊwietlonym, do którego nie maja 
dost´pu osoby nieupowa˝nione.
3. Ubezpieczony w przypadku powstania szkody zobowiàzany jest
niezw∏ocznie powiadomiç Policj´.
Niedope∏nienie powy˝szych obowiàzków skutkuje brakiem odpowie-
dzialnoÊci COMPENSY 

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem 
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody 
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów 
niniejszej klauzuli poszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 16
OdpowiedzialnoÊç cywilna z tytu∏u prowadzenia parkingów

ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA-
obejmuje ochrona ubezpieczeniowa odpowiedzialnoÊç cywilna Ubez-
pieczonego za szkody wyrzàdzone przez pojazdy nie podlegajàce obo-
wiàzkowemu ubezpieczeniu OC, w bezpoÊrednim miejscu prowadze-
nia dzia∏alnoÊci gospodarczej.

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje szkód:
1) powsta∏ych w zwiàzku z ruchem pojazdów po drodze publicznej;
2) wyrzàdzonych przez maszyny budowlane oraz maszyny rolnicze;
3) wyrzàdzonych przez pojazdy, je˝eli kierowa∏y nimi osoby nie posia-

dajàce stosownych, wymaganych przepisami prawa, uprawnieƒ.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem 
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody 
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów 
niniejszej klauzuli poszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 17
OdpowiedzialnoÊç cywilna za szkody wyrzàdzone przez pojazdy nie podlegajàce 
obowiàzkowemu ubezpieczeniu OC

ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli, COMPENSA,
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubez-
pieczonego za szkody wyrzàdzone w skutek zalania oraz wylania si´
cieczy z systemów wodnych a tak˝e wskutek cofni´cia si´ cieczy
w systemach kanalizacyjnych.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem 
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody 
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów 
niniejszej klauzuli rozszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 18
OdpowiedzialnoÊç cywilna z tytu∏u zalania, wylania si´ cieczy z systemów wodnych a tak˝e
wskutek cofni´cia si´ cieczy w systemach kanalizacycjnych
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ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubez-
pieczonego za szkody wyrzàdzone w nale˝àcych do osób trzecich
Êrodkach transportu lub kontenerach, podczas prac ∏adunkowych.
Szkody w kontenerach sà tak˝e obj´te ubezpieczeniem podczas 
za∏adunku lub wy∏adunku ze Êrodka transportu.

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
COMPENSA nie ponosi odpowiedzialnoÊci za:
1) szkody w samolotach;
2) szkody w samych towarach ∏adowanych;

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem 
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody 
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów 
niniejszej klauzuli rozszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 19
OdpowiedzialnoÊç cywilna z tytu∏u prac ∏adunkowych

ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubez-
pieczonego za szkody wyrzàdzone w instalacjach i urzàdzeniach pod-
ziemnych w trakcie wykonywania prac lub us∏ug przez Ubezpieczonego.
Klauzula dotyczy w szczególnoÊci szkód w instalacjach gazowych,
elektrycznych, Êwiat∏owodowych, wodnokanalizacyjnych. 

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem 
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody 
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów 
niniejszej klauzuli rozszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 20
OdpowiedzialnoÊç cywilna z tytu∏u szkód w instalacjiach i urzadzeniach podziemnych

ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà 
Ubezpieczonego za szkody rzeczowe lub osobowe powsta∏e z tytu∏u
niewykonania lub nienale˝ytego wykonania kontraktu.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem 
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody 
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów 
niniejszej klauzuli rozszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S. A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 21
OdpowiedzialnoÊç cywilna kontraktowa
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ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA obe-
jmuje ochronà ubezpieczeniowa odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubezpiec-
zonego za szkody w rzeczach osób trzecich znajdujàcych si´ w pieczy
pod dozorem lub kontrolà  Ubezpieczonego, polegajàce na ich
uszkodzeniu, zniszczeniu lub utracie, niezale˝nie od êród∏a obowiàzku
odszkodowawczego.

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
COMPENSA nie ponosi odpowiedzialnoÊci za:
1) szkody w pojazdach mechanicznych lub ich wyposa˝eniu, albo w
rzeczach w nich pozostawionych;
2) szkody wyrzàdzone w przedmiotach posiadajàcych wartoÊç
kolekcjonerskà, artystycznà, naukowà, zabytkowà;
3) szkody w wartoÊciach pieni´˝nych, kartach p∏atniczych, we
wszelkiego rodzaju dokumentach, kosztownoÊciach oraz noÊnikach
danych;
4) polegajàcych na zagini´ciu, podmianie, brakach inwentarzowych
mienia wynikajàcych z poÊwiadczenia nieprawdy, podst´pu, wymuszenia,
szanta˝u, przyw∏aszczenia, niszczenia, usuwania, ukrywania, przerabia-
nia, lub podrabiania, dokumentów, wprowadzania w b∏àd;
5) wynik∏ych z dzia∏ania lub zaniechania, uczestnictwa , wspó∏dzia∏ania,

lub wspó∏uczestnictwa osób, b´dàcych pracownikami ubezpieczonego,
lub z których us∏ug Ubezpieczony korzysta;
6) w rzeczach stanowiàcych przedmiot obróbki, naprawy, serwisu,
pakowania lub inny6ch czynnoÊci, powsta∏e w trakcie ich wykonywania;
7) w rzeczach u˝ytkowanych przez Ubezpieczajàcego na podstawie
umowy, najmu, dzier˝awy, u˝yczenia, leasingu, oraz innych umów o
podobnym charakterze;

W razie utraty rzeczy w wyniku kradzie˝y z w∏amaniem lub rozboju
Ubezpieczony  jest zobowiàzany niezw∏ocznie jednak˝e nie d∏u˝ej ni˝ 48
godz. powiadomiç Policj´ o zaistnia∏ym zdarzeniu, pod rygorem  braku
odpowiedzialnoÊci  COMPENSY.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów
niniejszej klauzuli rozszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne Warunki
Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone Uchwa∏à
Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27 czerwca
2007 roku.

Klauzula 22
OdpowiedzialnoÊç cywilna z tytu∏u szkód w rzeczach osób trzecich w pieczy, pod dozorem 
lub kontrolà ubezpieczajàcego

ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA 
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà 
Ubezpieczonego za szkody wyrzàdzone uczestnikom w wyniku prze-
prowadzonej imprezy, nie majàcej charakteru imprezy masowej podlega-
jàcej obowiàzkowemu ubezpieczeniu odpowiedzialnoÊci cywilnej
na podstawie w∏aÊciwych przepisów prawa. Za uczestnika uwa˝a si´
osob´ fizycznà znajdujàcà si´ w czasie trwania imprezy na terenie,
na którym jest ona przeprowadzana, w charakterze widza, wykonawcy,
zawodnika, s´dziego, obs∏ugi techniczno - administracyjnej. 

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
COMPENSA nie ponosi odpowiedzialnoÊci za szkody:
1) poniesione przez Policj´, Paƒstwowà Stra˝ Po˝arnà, innà jednostk´
ochrony przeciwpo˝arowej oraz s∏u˝by zdrowia, jak równie˝ pracowników
tych jednostek w zwiàzku z ich dzia∏aniem w miejscu i w czasie imprezy;
2) poniesione przez pracowników ubezpieczonego;

3) powsta∏e w wyniku przeprowadzonego pokazu sztucznych ogni;
4) powsta∏e w pojazdach, rzeczach w nich pozostawionych w tym
w aparatach fotograficznych i kamerach;
5) wyrzàdzone przez osoby prowadzàce w ramach imprezy dzia∏alnoÊç
dodatkowà (gastronomicznà, reklamowà);
6) wyrzàdzone przez osoby zatrudnione przez s∏u˝by wykonujàce 
czynnoÊci kontrolne i ochronne.

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem odpo-
wiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody okreÊlonej
przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów niniejszej klauzuli
rozszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 23
OdpowiedzialnoÊç cywilna z tytu∏u szkód wyrzàdzonych podczas imprezy (nie majàcej charakteru
imprezy masowej podlegajàcej obowiàzkowemu ubezpieczeniu odpowiedzialnoÊci cywilnej)
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ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA obej-
muje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà Ubezpieczo-
nego za szkody wyrzàdzone przez ubezpieczonà wspólnot´ mieszkanio-
wà cz∏onkom wspólnoty w zwiàzku z posiadanym mieniem wspólnym.
Zgodnie z ustawà o w∏asnoÊci lokali ogó∏ w∏aÊcicieli, których lokale
wchodzà w sk∏ad okreÊlonej nieruchomoÊci, tworzy wspólnot´ mieszka-
niowà.
Dla potrzeb niniejszej klauzuli cz∏onek wspólnoty uwa˝any jest za osob´
trzecià w rozumieniu OWU.

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
COMPENSA nie ponosi odpowiedzialnoÊci za szkody:
1) za które ponosi odpowiedzialnoÊç w∏aÊciciel nieruchomoÊci lokalowej
wchodzàcej w sk∏ad wspólnoty mieszkaniowej z tytu∏u posiadania i u˝yt-

kowania tego lokalu;
2) których bezpoÊrednià przyczynà by∏y negatywne decyzje wspólnoty
mieszkaniowej odnoÊnie koniecznych remontów bàdê napraw lub prze-
suni´cie w czasie rozpocz´cia remontów lub napraw;

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem odpo-
wiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody okreÊlonej
przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów niniejszej klauzuli
rozszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 24
OdpowiedzialnoÊç cywilna wspólnot mieszkaniowych

ZAKRES UBEZPIECZENIA
Na podstawie § 4 ust. 5 OWU OC i niniejszej klauzuli COMPENSA
obejmuje ochronà ubezpieczeniowà odpowiedzialnoÊç cywilnà 
Ubezpieczonego za szkody w rzeczach lub na osobie wynik∏e 
z dzia∏ania kafarów, m∏otów pneumatycznych, Êrodków wybucho-
wych, fajerwerków.

WY¸ÑCZENIA DODATKOWE DO NINIEJSZEJ KLAUZULI
COMPENSA nie ponosi odpowiedzialnoÊci za:
1) szkody wynik∏e z dzia∏ania Êrodków wybuchowych powsta∏e w
odleg∏oÊci mniejszej ni˝ 50 m od epicentrum wybuchu;

ZASTRZE˚ENIA
1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej ograniczony jest zakresem 
odpowiedzialnoÊci osoby zobowiàzanej do naprawienia szkody 
okreÊlonej przepisami prawa. Nie jest intencjà ˝adnego z zapisów 
niniejszej klauzuli rozszerzenie tego zakresu.
2. O ile niniejsza klauzula nie stanowi inaczej, stosuje si´ Ogólne 
Warunki Ubezpieczenia odpowiedzialnoÊci cywilnej zatwierdzone
Uchwa∏à Zarzàdu Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group dnia 27
czerwca 2007 roku.

Klauzula 25
OdpowiedzialnoÊç cywilna z tytu∏u szkód wynik∏ych z dzia∏ania kafarów, m∏otów pneumatycznych,
Êrodków wybuchowych, fajerwerków
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